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NOTA : tous nos collaborateurs manipulant les fluides frigorigénes sont titulaires a titre personnel d’une attestation

Cclauger &

Attestation de capacité — Manipulation des fluides frigorigénes

MANIPULATEUR

pe FLUIDES FRIGORIGENES

CLAUGER SIEGE — BRIGNAIS : Attestation n°14913

CLAUGER NORMANDIE : Attestation n°27839

CLAUGER AUVERGNE — LIMOUSIN : Attestation n°27838
CLAUGER AUVERGNE LIMOGES : Attestation n°36706

CLAUGER AUVERGNE RODEZ : Attestation n°36713

CLAUGER BRETAGNE — PAYS DE LOIRE : Attestation n°27832
CLAUGER BRETAGNE NANTES : Attestation n°36710

CLAUGER POITOU — CHARENTES : Attestation n°27833
CLAUGER ILE DE FRANCE : Attestation n°27931

CLAUGER ILE DE France HOUDAN : Attestation n°36711
CLAUGER RHONE-ALPES : Attestation n°27837

CLAUGER RHONE-ALPES DAUPHINEE SAVOIE : Attestation n°36707
CLAUGER EST : Attestation n°27835

CLAUGER EST NANCY : Attestation n°36712

CLAUGER NORD — PAS DE CALAIS : Attestation n°27663
CLAUGER PACA LANGUEDOC ROUSSILLON : Attestation n°27836
CLAUGER MIDI-PYRENEES : Attestation n°27831

CLAUGER BRETAGNE ATLANTIQUE : Attestation n°27834
CLAUGER BRETAGNE QUIMPER : Attestation n°36714

d’aptitude comme requis par le Code de I'Environnement
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Annexe 3 Mise en service et exploitation Equipements sous pression (ESP)

Une installation frigorifique est un équipement sous pression. La mise en service et I'exploitation des équipements
sous pression sont réglementés par I'arrété ministériel du 20 novembre 2017 qui abroge I'arrété du 15 mars 2000.

En tant qu’exploitant ou futur exploitant, nous vous recommandons fortement de prendre connaissance des
exigences de cet arrété rapidement. Les démarches visant au respect de ces exigences sont de votre responsabilité.

Voici un résumé non exhaustif des impositions de cet arrété :

Avant la mise en service de I’équipement

=  Déclaration de mise en service (DMS) a faire par |'exploitant pour certains équipements
e  Récipients : avec PS >4 bars et PS.V > 10.000 bar.litre
e Tuyauterie : catégorie de risques Ill selon DESP 2014/68/UE

=  Contréle de mise en service (CME) des équipements DMS par une personne compétente

Suite a la mise en service

=  Création d’un plan d’inspection des équipements soumis

=  Création d’un programme de contrdle pour les tuyauteries soumises a I'arrété (catégorie de risques ||
et plus selon DESP 2014/68/UE)

Intervention sur I’équipement

=  Toute intervention notable doit faire I'objet d’un contréle aprés réparation ou modification appelé
Controle Apres Intervention (CAI) a réaliser par un Organisme Habilité

> Pour le cas d’une modification, il y a lieu de s’assurer de la continuité de la conformité des ensembles
frigorifiques sous pression.

Inspection périodique

2> Par une personne compétente
=  Fréquence
e 3ans (sauf DMS) apres la mise en service puis tous les 4 ans pour les récipients soumis a I'arrété
e Selon le plan de contréle défini pour les tuyauteries soumises a I'arrété
= Seuils de soumission
e  Récipients : catégorie de risques Il et plus selon DESP 2014/68/UE
e  Tuyauterie : catégorie de risques Il et plus selon DESP 2014/68/UE
=  Contenu de I'inspection : comprend notamment
e Inspection visuelle intérieure et extérieure des récipients
e Vérification des accessoires de sécurité

e  Mise a nu des parties calorifugées des récipients
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Requalification périodique

= Par un organisme habilité
= Fréquence : tous les 6 ans pour NH3 ou 10 ans pour les autres fluides
= Seuils de soumission
e  Récipients : catégorie de risques Il et plus selon DESP 2014/68/UE
e  Tuyauterie : catégorie de risques Ill et plus selon DESP 2014/68/UE
=>»  Contenu de la requalification : (comprend notamment)
e Inspection visuelle intérieure et extérieure
e  Epreuve hydraulique des récipients
e  \Vérifications des accessoires de sécurité et remplacement si nécessaire

Qu’est ce que sont les « bar.Litre » ?

C’est la multiplication de la pression de service par le volume plagués sur le récipient (selon plague des mines ou
plaque CE d’identification du récipient).
Pour se dispenser de certaines exigences de cet arrété impossible a appliquer sur les
installations frigorifiques, les professionnels du froid ont créé un cahier technique
professionnel :
=>»  Cahier Technique Professionnel du 07 juillet 2014 - Version N°18 (BSEI 14-078) pour le suivi en service

des systemes frigorifiques sous pression. Ce cahier technique est toujours valable tant qu’il n’a pas été révisé
pour s’adapter a I'arrété du 20/11/2017.

(La V.l fait office de CME, plan d’inspection pas encore imposé, requalification tous les 5 ans...)
Le suivi de ce cahier technique permet d’éviter les opérations suivantes :

= La vérification intérieure

=  La vérification extérieure des parois calorifugées

=>»  L'épreuve hydraulique imposée lors de la requalification
En contrepartie, le suivi de ce cahier technique impose :

=  De réaliser une Vérification Initiale a I'issue de la mise en service des équipements sous pression (dans
tous les cas et dans un délai de 3 mois maxi apres la mise en service).

=  De construire des récipients sous pression hors standard européen dans le cas des dispositions
spécifiques du paragraphe B.2. du CTP (anciennement CTP1 abrogé).

=>»  De réaliser une inspection périodique plus compléte pour les équipements de conception « standard
européen CE sans dispositions spécifiques» (anciennement CTP2 et CTP3 abrogés)

e  Tous les 40 mois pour les systémes de catégorie de risques Il et lll

e  Tous les 24 mois pour les systemes de catégorie de risques IV

Pour plus d’informations, n’hésitez pas a contacter votre agence de proximité Clauger.

DISTILLERIE REMY PIRON Devis n°: 6352FRD202-v4 Page 35 sur 41

Cclauger &

Annexe 4 Législation concernant les installations classées pour la protection de
I’environnement (ICPE)

Une installation au sens de la réglementation ICPE correspond a I’'ensemble des équipements présents sur un méme
site industriel. Dans la suite de cette annexe, nous parlerons de « site » ou « d’établissement ».

Les démarches aupres des services de I'Etat sont de la responsabilité de I'exploitant de I'installation.

Rubrique 2920
La rubrique 2920 a été simplifiée par le décret 2010-1700 du 30/12/2010.

2920 la puissance absorbée étant supérieure a 10 MW A-1
A : Autorisation, E : Enregistrement, D : Déclaration, C : Contréle périodique
Les installations frigorifiques, existantes ou a venir, qui étaient auparavant visées par cette rubrique ne le sont plus.

Rubrique 2921 : Refroidissement évaporatif par dispersion d’eau dans un flux d’air généré
par ventilation mécanique ou naturelle (installations de)

e  Combattre la Légionella : Carte d’identité de la bactérie

LEGIONELLA : bactérie sous forme de batonnets de 2 a 4 um de longueur et de 0.5 a 0.7um de diameétre (1uM =
0.001 mm). Les légionelles forment une famille comportant 46 espéces. Legionella pneumophila est I'espéce la plus
importante en pathologie humaine. Elle est responsable de plus de 95 % des légionelloses.

e«  Combattre la Légionella : OU les trouve-t-on ?

Les Légionelles sont des bactéries présentes a I'état naturel dans les eaux douces et les sols humides. Elles se
développent entre 20 et 45°C. A partir du milieu naturel, la bactérie colonise les sites artificiels lorsque les conditions
de son développement sont réunies (ex : température inférieure a 50 °C). La bactérie tolére une large gamme de
pH.

e  Cadre réglementaire : Cas des tours aéroréfrigérantes et des condenseurs évaporatifs

Les tours aéroréfrigérantes et les condenseurs évaporatifs relévent de la rubrique 2921 de la nomenclature des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.

Extrait de la Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement :

Rubrigue modifiée par le Décret n® 2013-1205 du 14 décembre 2013

a) La puissance thermique évacuée maximale étant supérieure ou égale a 3 000 kW E

2921 " A . . . e s
b) La puissance thermique évacuée maximale étant inférieure a 3 000 kW DC

A : Autorisation, E : Enregistrement, D : Déclaration, C : Contréle périodique
=  Régime de déclaration : Arrété du 14/12/13
=  Régime de I'enregistrement : Arrété du 14/12/13
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Rubrique 4735 : Ammoniac

Extrait de la Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement :

créée par le Décret n° 2014-285 du 3 mars 2014, article 4

1. Pour les récipients de capacité unitaire supérieure a 50 kg :

a) Supérieure ou égalea 1,5t A-3
4735 b) Supérieure ou égale a 150 kg mais inférieure a 1,5 t DC

2. Pour les récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 50 kg :

a) Supérieure ou égale a5t A-3

b) Supérieure ou égale a 150 kg mais inférieure a 5 t DC

A : Autorisation, E : Enregistrement, D : Déclaration, C : Contréle périodique
Quantité seuil bas au sens de I'article R. 511-10 : 50 t
Quantité seuil haut au sens de I'article R. 511-10 : 200 t.
=>»  Régime de la déclaration : Arrété du 19/11/09
=  Régime de l'autorisation : Arrété du 16/07/97

Rubrique ICPE ne fait plus de distinction entre stockage et emploi. Il faut donc cumuler les charges du stockage
(bouteilles, contenairs) et de I'emploi (installations frigo et process client) !

On cumul tout ce qui appartient au méme propriétaire d’un site (il faut bien cumuler tout sur un site)
Le terme installation (indiqué dans la nomenclature) doit étre interprété comme site industriel...

e Larubrique ICPE est scindée en 2 parties :
- récipient de capacité unitaire supérieur a 50kg
- récipient de capacité unitaire inférieure ou égale a 50kg
e Leseuilde50kgest:
- pour des bouteilles de stockage : le poids maxi indiqué sur la bouteille pour le fluide NH3
- pour les installations frigorifiques : la charge en NH3 contenue dans I'installation frigorifique
(ce qui est plaqué/étiqueté sur I'installation).

On fait donc un recensement de ce qui a plus de 50 kg (pour étudier les seuils de la 4735.1)
Et un recensement de ce qui a moins de 50 kg inclus (pour étudier les seuils de la 4735.2)

Exemple : un client a une installation de 1490kg, une de 60kg, une de 40kg, 2 bouteilles de stockage de 42kg

Installation frigo 1490 kg Installation frigo 40 kg
Installation frigo 60 kg Bouteille de stockage 42 kg maxi
Bouteille de stockage 42 kg maxi
Soit 1550 kg Soit 124 kg

Supérieur a 1,5 tonne donc AUTORISATION Supérieur a 150kg mais inférieur a 5 tonnes donc Déclaration
Suivi de ces 2 installations selon arrété de 1997 avec visite annuelle ' Suivi de cette installation et du stockage selon arrété de 2009 avec
NH3 visite quinquennale NH3

NB : dans ce cas, il faut interpréter la notion de récipient (indiquée dans la nomenclature) comme installation
frigorifique compléte.

Attention, pour calculer le seuil SEVESO, il faut cumuler 4735.1 et 4735.2 soit 1674 kg pour notre exemple. Si on
dépasse 50 tonnes, seuil Bas et 200 tonnes seuil haut !
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Rubrique 4802 : Fabrication, emploi ou stockage de gaz a effet de serre fluorés visés par le
reglement (CE) n° 517/2014 ou de substances qui appauvrissent la couche d'ozone visées
par le réeglement (CE) n° 1005/2009.

Extrait de la Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement :

(Décret n° 2014-285 du 3 mars 2014, article 4 et Décret n® 2015-1200 du 29 septembre 2015)

Gaz a effet de serre fluorés visés a I'annexe | du réglement (UE) n° 517/2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés
et abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances qui appauvrissent la couche d'ozone visées par le
reglement (CE) n° 1005/2009 (fabrication, emploi, stockage).

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation.
a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe a chaleur) de capacité unitaire
supérieure a 2 kg, la quantité cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans l'installation étant DC
supérieure ou égale a 300 kg

4802 3. Stockage de fluides vierges, recyclés ou régénérés, a I'exception du stockage temporaire.
1. Fluides autres que I'hexafluorure de soufre : la quantité de fluide susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :
a) En récipient de capacité unitaire supérieure ou égale a 400 | D
b) Supérieure a 1 t et en récipients de capacité unitaire inférieure a 400 | D

=  Régime de la déclaration : Arrété du 04/08/14

NB : le seuil des 300 kg est a comparer a la somme des charges des équipements frigorifiques et climatiques,
présents sur un méme site, contenant des fluides de type CFC-HCFC-HFC (R22, R404A, R134a, R507...) en quantité
supérieure a 2 kg.

Contréle périodique

Les exploitants d’installations soumises a Déclaration sous la rubrique 2921, la rubrique 4735 ou la 4802 doivent
missionner périodiquement un organisme agréé par arrété ministériel pour un contréle de conformité.

= Le premier contréle doit avoir lieu dans les 6 mois qui suivent la mise en service de I'équipement
concerné.

= La périodicité est ensuite de 5 ans maximum ou de 10 ans si 'exploitant a mis en place un systéme de
management environnemental certifié ISO 14 001.

= Sil’établissement comporte au moins une installation soumise a autorisation, elle n’est pas concernée
par ce controle.

En cas de non-respect de ces dispositions, I’exploitant encoure des amendes. Par ailleurs, les clauses générales des
contrats d’assurance stipulent que I'assuré s’engage a respecter la législation en vigueur. La non-production des
documents attestant du controle périodique peut remettre en cause I'indemnisation en cas de sinistre.

Référence des textes

=  Code de I'environnement, articles L512-11 et R512-55 a R512-60.
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Annexe 5 Fluides frigorigénes

Il est reconnu depuis longtemps que certains fluides frigorigenes utilisés dans notre industrie ont des impacts
importants sur I'environnement. Les protocoles de Montréal (1987) pour la protection de la couche d’ozone et Kyoto
(1997) pour limiter les effets de serre ont déja ceuvré pour limiter ces impacts.

En Europe deux principaux réglements :

=  2037/2000 abrogé par le 1005/2009 relatif & des substances qui appauvrissent la couche d’ozone : A
interdit la recharge en fluide des CFC et des HCFC dans les installations.

= 842/2006 abrogé par le 517/2014 relatif aux gaz & effet de serre fluorés : Pénalise et interdit les fluides
HFC a fort GWP. Texte aussi appelé f-gas 2.
F-gas 2

La mesure phare de ce texte est I'instauration de quotas dégressifs de mise sur le marché aux producteurs /
importateurs de fluides frigorigenes (en tonnage équivalent CO2)

100 % 100 % a3
R23 HFC pur 14800
RA04A HFC Mélange 3922
R422A (MO79) HFC Mélange 3143
R422D (M029) HFC Mélange 2729
R428A (RS52) HFC Mélange 3607
R434A (RS45) HFC Mélange 3245
R507 HFC Mélange 3985

45%
3%
I 1‘“;"I 21%

W15 2006 2006 208 004
M7 200 23 ok om0

selon Annexes de la F-gas 517/2014. IPCC 2007

Ce texte impose également des interdictions dans les installations neuves et dans la maintenance des fluides a fort
GWP. Les fluides ayant un GWP supérieur a 2500 sont fortement impactés. GWP («Global Warming Potential»)
désigne le potentiel de réchauffement global (PRG) d'un gaz émis dans I'atmosphere. La référence est le CO2.

Conclusions
Nous vous conseillons donc dutiliser des fluides a bas GWP :
= Les fluides inorganiques (fluides dit naturels) en priorité (R717 (ammoniac) ; R744 (CO2))
=  Les hydrocarbures (R600)
=  Les fluides HFC ou HFO ayant les plus bas GWP
Pour les installations fonctionnant actuellement avec des HFC a fort GWP, prévoir au plus vite :
=  Leremplacement par des installations neuves pour les installations noyées ou pompées

=  Leremplacement ou le Drop-In pour les installations a détente directe
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Annexe 6 Energétique
L’énergie est notre avenir, économisons la !

La consommation d’énergie est une préoccupation majeure. Le froid représente une part importante des
consommations mondiales d’énergie ! Il faut donc privilégier sans cesse les technologies les moins énergivores et
améliorer les installations existantes.

Sur les installations frigorifiques de nombreuses pistes sont a étudier pour baisser votre consommation énergétique.
Mise en place de variateur, de moteurs plus performants, de récupération de chaleur, d’échangeurs plus
performants et de systéeme de régulation plus performant, haute pression flottante, basse pression flottante,
régulation plus optimisée des compresseurs...

Des reglementations traitent de ce sujet :
=  Certificats d’économies d’énergie

Clauger en accord avec ses partenaires a mis en place depuis plusieurs années des compensations financieres
sur ces devis pour vous inciter a mettre des technologies performantes grace aux dispositifs des CEE. Sous
réserve d’éligibilité.

https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/politiques/certificats-economies-denergie

= Audit énergétique

La directive 2012/27/UE relative a I'efficacité énergétique, le décret 2014-1393 et I'Arrété du 24 novembre
2014 relatif aux modalités d’application de I'audit énergétique imposent aux entreprises de plus de 250
personnes, ou dont le chiffre d’affaires annuel est supérieur a 50 M€ ou dont le total de bilan dépasse 43 M€
et qui ne sont pas certifiées ISO 50001 un audit par un organisme accrédité tous les quatre ans.

Cet audit couvre au moins 80% des factures énergétiques de tout le site.

https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/audit-energetique-des-grandes-entreprises

= Inspection périodique des systémes de réfrigération, de climatisation et des pompes a chaleur
réversibles dont la puissance frigorifique est supérieure a 12kw.

Le décret 2010-349 du 31 mars 2010 et les arrétés du 15 décembre 2016 imposent durant I'année civile
suivant la mise en service et tous les 5 ans une inspection périodique.

Cette inspection comprend : Inspection documentaire du livret de climatisation, évaluation du rendement (si
pas mesuré), évaluation du dimensionnement du systeme.

Inspection réalisée par une personne certifiée ne travaillant pas dans I'entreprise d'installation, de
maintenance, d'exploitation du systeme inspecté.

Pour connaitre quels sont les systémes soumis, vous rapprocher d’une personne certifiée.

https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/entretien-et-inspection-des-chaudieres-appareils-chauffage-et-
systemes-climatisation

Clauger peut vous accompagner dans toutes ces démarches.
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56700 HENNEBONT - D4 26 31 83 45

twetagne atlsntique@elauger. it

FH000 QUIMPER - 04 26 31 B3 45
beetagne-armongque@elauger.

35137 PLEUMELELIC- 02 99 06 15 20

tretagneich:

24 - Agence Midi-Pyrénées Aquitain
64000 PAU - D4 26 31 83 80
midi-pyrencesd@olsugern fr

WP Montauban | Bordeaux

25 - Agence Nantes Atlantique
A49B0 SAINTELUCE-SURLOIRE
04261791 50

nantesatfantiqueiicouges.ft

26 - Agence Poitou
79370 CELLES-SUR-BELLE
04 26 37 83 530 - poitou
P Foitiers | Tours

63800 COURNON D/AUVERGNE
04 73 77 65 50 - anvergnedclauger i
B &rioute | Clermant Ferrand | Montiugan

63800 COURNON IVAUVERGNE
0473 77 65 50 - awvaux-centreick
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Réseau en France

Réseau GRAND NORD

1 - Agence Hauts-de-France
50500 DOLAL - 03 27 86 13 08
htsdafien claugers fr

2 - Agence Picardle
B0200 PERONNE - 04 26 22 39 22
pioardlegclauger i

3 - Agence lle-de-France Est
77185 LOGNES - 01 60 9502 94
Iff-estiBelsuger fi

W Dowrdan

12850 SAINTE-RADEGOND
(M 2617 91 60 - sveyrong
W Rogquefort | Rodez

auger.fr

87000 LIMDGES - 05 55 37 18 Q-"
centre-limounin@clauge. i

P Brive | Limoges | Pénguauy

4 - Agence lle-de-France Travaux
77185 LOGNES - 01 60 95 02 94

idf est@clouger

5 - Agence ile-de-France Ouest
FB550 HOUDAN - 04 26 17 91 70

Idfouentipclauge: fr

6 - Agence Normandie
14123 CORMELLES| E-ROYAL
0231845958
normandiog@clager fr

P Manche / Rousn
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Réseau EST

7 - Agence Franche-Comté
39210 DOMBLANS - 03 B4 44 53 40
franche-comteg@claugar fr

W Bourgogne

8 - Agence Alsace-Lomaine
54320 MAXEVILLE - 03 83 20 66 43
latraine@etauges i

I
B Champagne-Ardenvies

9 - Agence Travaux Est

clauger & Compte rendu seton Pl établi suivant CTP systemes frigorifiques

Taeer rer

COMPTE RENDU

Ce Compia Rundy saf & conserver par lexpipiant dans le dossier d gxpludaton pendanl 1 durea ds vis d=s Squpements siuy Crss:on
Vérification Inifiale
ion périgdi

| SUD

16 - Agence PACA
13127 VITROLLES - D4 42 41 68 54

pacaiclauges fr

17 - Agence Travaux Sud

A iraUNoUEs

25440 QUANGEY - D4 26 72 38 70
trevauy-eat@clauger fr
W Erstan

Réseal RHONE-ALPES

10 - Agence Sarvice Rhine-Alpes Nord
G570 DARDILLY - 04 72 71 5110

re-nordEclsuger fr

11- nce Service Rhane-Alpes Sud Ouest
60530 BRIGNAIS - 04 72 31 81 70
re-sudouest@ctaugerfr

12 - Agence Service Dauphiné Savole
74540 ALBY-SUR-CHERAN - 04 26 17 91 80
datphinesavolemciaugerfr

13 - Agence Service Rhéne-Alpes Sud Est
26500 BOURG-LES-VALENCE - 04 7231 91 70
gesir

14 - Agence Travaux Rhine-Alpes Ouest
69530 BRIGNAIS - 04 72 31 91 70
augerfr

15- Agence Travaux Rhéne-Alpes Est
BUE30 BRIGNAIS - 04 72 31 91 70

funiges. i

18 - Agence Activité Panneaux
84350 COURTHEZON - DG 19 85 12 14

PANNEALNE et i1

18- Agence Languedoc-Roussillon

06271 VILLENEUVE LOUBET - 04 26 22 3900 347130 SAINT-AUNES - 04 26 22 39 50

travaux-sudmclauger.fr
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SITE: Distillerie Rémy PIRON

SYSTEME FRIGORIFIQUE : G.F. Distillerie

EWWD210G-55008 n® CH-16D00602-
KKKKXX
COMPTE RENDU N°; EWWD210G-S5008 n* CH-16D00602-
DATE DU CONTROLE : mardi 29 juin 2021
NOM DE L'INSPECTEUR : Frédéric Chergui

Référence réglementaire.

Contrile selon I'arrétéa du 20 novembre 2017 et selon ©

Comment lire les fiches :

Lirc pringipal Ia calenne Résul Bile résultat n'est pas satisfaisant, agir au plus vite.

hisiter & ire la calonne commentaire qui Sonaers des iformations utiles sur le suivi des gurpements et permeiira d'éviter les deérives
de installazing.

Apres lecture, cas fiches seront a signer imperativement par 'exploitant ot l'inspecteur.

Labsence de signature est une non contormite

Informations supplémentaires :
Le clard'r
arganisme b
Cengsalenon

o

ts du plan d'inspection, PInspection doit étre renouvelée aux écheances

[généralement 24 mois ou 48 mais selon le Pl).

Linspecteur doit également faire une vérification initlale (V() dés qu'un équipement est remplacé ou ajouté (V) du nouvel
aquipement), et un examen complémentaire 4 chague dépose de l'isolant rendant accessible un equipement soumls.
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Récapitulatif et suivi des fiches

Ci-id

5 1N E :
Cr autres derlves sonl pewd-&re notées dans les fiches mais ne sanl pas bioquantes. Elles ne sent dene pas ingorites dans ce tableau
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clauger & Compte rendu selon £l établi suivant CTP systemes frigorifigues
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clauger G Compte rendu selon Pl établi suivant CTP systémes frigorifiques
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N° 1549702 m

{4
_"E‘: o E o o FICHE D'INTERVENTION / BORDEREAU DE SUIVI DE DECHETS DANGEREUX pour les i écessitant une manipulation de  [Fiche N° :
g ‘E % 8 g fluides frigori sur un équi prévus aux articles R.543-82 et R.541-45 du code de I'environnement TFERRANT_ 2110050000001
o O < c
) 20 ¢ =) ©
= 5= 2 [1] OPERATEUR (Nom, adresse et SIRET): [2] DETENTEUR (Nom, adresse et SIRET) :
5 3 g CLAUGER POITOU (adresse :) 8 RUE DES CEDRES 79370 CELLES ~ |SAS DISTILLERIE REMY PIRON (adresse :) 403 RUE DES
4 @ g S 15 it - "
8 3 2 2 & SUR BELLE (Siret :) 97150619100123 DISTILLERIES 16130 ANGEAC CHAMPAGNE (Siret :) 34279987100013
£ 2 2 3
<) S
8 z > o 8
£ H Attestation de capacité n° : |27833
& pod
; = "‘é’ é % [3] Equipement Identification : (Neinteme:9276.304) GROUPE EAU GLACEE DAIKIN
® = S 4 Equipement
g D? g z §- :réu, - ; s w concem - Nature du fluide frigorigéne : R- 134A Charge Totale 65,00 kg
LE 6 ;5, g 2 33 ——— Tonnage équivalent CO2 (HFCIPFC) 92,950 teq CO,
3 v Q v o ‘| 1
o = 'g 3 % § i L Assemblage de I'équipement Sl Controle d'étanchéité périodique Observations:
& @ a M M
g g § » 8 % a g [4] Nature de L Mise en service de 'équipement L Contrdle d'étanchéité non périodique
s " - — p—
2 E -‘é S © 2 x &= lintervention : L Modification de I'tquipement L Démantélement
o =i £ M ‘m
@ 3 3 g 7 \ L Maintenance de I'équipement L Autre (préciser) :
‘e .2 % il Contréle d'étanchéité Identification Contrdlé le
2 B @O % 8 R
lzegde| L | ¢ : I5 Détecteur manuel d fuie GALAXAIR GLD-IR n°GX-284371 7 [ o T[] 2021
o 5 @ c &
E = g g ) g [6] Présence d'un systéme de détection des fuites O oul @ NON
3 L , — —_—
2 E Fréquence minimale du contréle périodique
= £ iy iy iy
oo o 17] Quantité de fluide frgorigéne dans 14 HeFe — 2kg=Q<30kg '/ 30kg=Q<300kg '/ Q=300kg
g 8 E S = a HFC/PFC . 5t<teqCO2<50t (®) 50t<teqCO2 <500t (0 teqC022500t
g = :gﬂ g 8] Equip. HCFC et équip. HFC sans systéme de détection des fuites O 12 mois @ 6 mois O 3 mois
— g . = 9] Equipements HFC avec systéme de détection des fuites 3 24 mois 3 12mois 3 6mois
S 2 t o
£ ;g). E iz & O ou ®  non
a © w : " .
@ é ®3E ° § E E N° L de la fuite Réparation de la fuite
B e |} .
25 Z 8 ¢ 10] Fuites 1 O realste
. ] <
.S 5 5 8 ,95: constatées lors du O Ataire
po * -
£8 w EE S8 contrble O Realisee
S35 ® 55 ga s étanchgits 2 A
< g E g § % ;:Z I— v A faire
= g 2680 3 O Realste
< 2 O i
.?:: ﬁ o5 é L Afaire
§ c % g o |lo & [11] Manipulation du fluide frigorigéne
o S o A o Yy -
% g5 *® 2 g 2 Quantité chargée totale (A+B+C) : 0 kg |Quantité de fluide récupérée totale (D+E) : 0 kg
2 = g g z A - Dont fluide vierge ke é
o 3 g 5] g g |D - Dont fluide destiné au traitement kg
~ 3 - e o e .
% g o '5-: 8 . % B - Dont fluide recyclé (incl. fluide récupéré et réintroduit) : kg |E - Dont fluide conservé pour réutilisation (incl. réintroduction) kg
n s = 3 o«
o -E El e |e ; % g z o C - Dont fluide régénéré kg |ldentifiant du contenant
c S g 3 = w -
E 2 '—3 E = E 8 Code Déchets : 14 06 01* - chlorofluorocarbones, HCFC, HFC - Fluides frigorigénes fluorés
£ =
g % g % <Zt o S [12] Dénomination ADR/RID C} UN 1078, Gaz frigorifique NSA (Gaz réfrigérant, NSA), 2.2 (C/E)
£ 7 < = f 'S
§ C 5 " e < 3 g o ') Autre cas : UN 3159 Gaz réfrigérant R134a
[ O X © O & o o = : — 5
2 %n g g % [13] Installation de destination du déchet (Nom, SIRET et adresse) [14] Transporteur du déchet - si différent de I'opérateur (Nom, SIREN et adresse)
o S =
=S S 5 E o
= ) P (=
@ o c Z
2 k] gt
8 < 3 § 3 )
£ z < 3 =
: 5 g N
E 2 -3 § o [15] Observations : [16] ion de traif (nom et adresse)
2 = g %
= s g
g g % ~§ é [17] N° de bordereau de collecte de petites quantités : Code R/D :
: % ’g‘ E _i g [18] N° de bordereau de transformation traitement Quantité réceptionnée :
] o B ke 3 =
° = % g ': E Je soussigné certifie que I'opération ci-dessus a été effectuée.
= S S A
‘% S 2 E § g Opérateur Détenteur Installation de traitement
2 = &
g 3 2 g Nom du Signataire : FERRANT Thierry FRENEAU PASCAL
= & 2 3B
= TECI I
.%, z . Qualité du Signatare : HNICIEN DINTERVENTION RESPONSABLE
g £ é « é 05/10/2021 05/10/2021
o 2 w <
D -~ ¢ g £
£z g s é— < % Date + Visa — =5 §
ZE £l f & o = -
Z B [z g o ¢
> |3 R g Eoe
5 2 8 8 2 2,
i g 5 2 2 e
g 8 5 298¢
= = g 2 5 Ea2
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" CLAUGER
A I'attention de M ERIC CUONZO
7 RUE DE L INDUSTRIE
. CS 80219
\ 69530 BRIGNAIS

RAPPORT DE VERIFICATION

Equipements sous pression

Code prestation : B101R
Rapport N° : R12536656-001-1

Lieu d'intervention :

SOCIETE D EXPLOITATION DES DISTILLERIES REMY
PIRON

403 RUE DES DISTILLERIES

16130 ANGEAC CHAMPAGNE

Date d'intervention : du 24/02/2022 au 24/02/2022
Date d'expédition : 28/02/2022

ANGOULEME
74 AVENUE MARYSE BASTIE
Z.IN°3
16340 L ISLE D ESPAGNAC

Tél : 0545692069 - Fax : 0545694686

Apave - Immeuble Canopy - 6 rue du Général Audran - CS 60123 - 92412 COURBEVOIE Cedex bordElem 1.1.13 (v2)

SA au capital de 215 533 147€ - RCS Paris 527 573 141
Filiales opérationnelles : Apave Alsacienne SAS - RCS 301 570 446 ; Apave Nord-Ouest SAS - RCS 419 671425 ;
Apave Parisienne SAS - RCS 393 168 273 ; Apave Sudeurope SAS - RCS 518 720 925

ODGVG

RAPPORT DE VERIFICATION
Equipements sous pression

Code prestation : B101R

- R12536656-001-1

Liste des destinataires :

- CLAUGER
7 RUE DE L INDUSTRIE CS 80219
69530 BRIGNAIS
A l'attention de : M ERIC CUONZO
Envoi par : Mail

Date d'expédition : 28/02/2022

bordElem 1.1.13 (v2)



Rapport : 12536656-001-1 Rapport : 12536656-001-1

0 pave Date : 28/02/2022 o pave Date : 28/02/2022

SOMMAIRE DES EQUIPEMENTS SOUS PRESSION VERIFIES
SOCIETE D EXPLOITATION DES

ANGOULEME
DISTILLERIES REMY PIRON
74 AVENUE MARYSE BASTIE 403 RUE DES DISTILLERIES —
- Ensemble de réfrigération - R2220001009 - CH-16D00602 -
Z.IN°3 o Attestation de requalification périodique d'équipement sous pression
16340 L ISLE D ESPAGNAC 16130 ANGEAC CHAMPAGNE

Tél : 0545692069 - Fax : 0545694686

E-mail : commercial.angouleme@apave.com

Dates d'intervention : du 24/02/2022 au 24/02/2022
Lieu d'intervention : SOCIETE D EXPLOITATION DES DISTILLERIES REMY PIRON
403 RUE DES DISTILLERIES
16130 ANGEAC CHAMPAGNE

RAPPORT DE VERIFICATION D'EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

Intervenant (s) :

SEBASTIEN LABARRE

Apave - Inmeuble Canopy - 6 rue du Général Audran - CS 60123 - 92412 COURBEVOIE Cedex Apave - Immeuble Canopy - 6 rue du Général Audran - CS 60123 - 92412 COURBEVOIE Cedex
SA au capital de 215 533 147€ - RCS Paris 527 573 141 SA au capital de 215 533 147€ - RCS Paris 527 573 141
Filiales opérationnelles : Apave Alsacienne SAS - RCS 301 570 446 ; Apave Nord-Ouest SAS- RCS 419 671425 ; Filiales opérationnelles : Apave Alsacienne SAS - RCS 301 570 446 ; Apave Nord-Ouest SAS- RCS 419 671425 ;

PaolaBIP_3.0.15 Apave Parisienne SAS - RCS 393 168 273 ; Apave Sudeurope SAS - RCS 518 720 925 page : 1/4 PaolaBIP_3.0.15 Apave Parisienne SAS - RCS 393 168 273 ; Apave Sudeurope SAS - RCS 518 720 925 page : 2/4



ATTESTATION DE REQUALIFICATION PERIODIQUE D'EQUIPEMENT SOUS

ATTESTATION DE REQUALIFICATION PERIODIQUE D'EQUIPEMENT SOUS

PRESSION
QDGVG Arrété du 20 Novembre 2017

N° 171261 ANNEXE

Liste des Equipements constitutifs de I'ensemble, économiseurs et / ou surchauffeurs associés

epqve ~ PRESSION
Arrété du 20 Novembre 2017
N° 171261
LIEU DEMANDEUR
Nom: SOCIETE D EXPLOITATION DES DISTILLERIES REMY Nom : SOCIETE D EXPLOITATION DES DISTILLERIES REMY
PIRON PIRON
Adresse : 403 RUE DES DISTILLERIES Adresse : 403 RUE DES DISTILLERIES
16130 ANGEAC CHAMPAGNE 16130 ANGEAC CHAMPAGNE
Emplacement : N° dossier / mission : 42773542 | 12536656-001-1
CARACTERISTIQUES DE L'EQUIPEMENT Type : Ensemble ‘ [0 ACAFR “] Mobile
Désignation: Ensemble de réfrigération ‘ Nb Equipements : 1 (liste en annexe)
N°APAVE Fabricant N° de fabrication | Année de fab. [ Repére Exploitant
R2220001009 DAIKIN CH-16D00602 | 2016 |
Régime de fab. : DIRECTIVE 97/23/CE Volume (L) : 143 ouDN:
Matériau : ACIER Puissance (kW) : ou Débit (t/h) :
5'(;1"1‘:; Gaz du groupe 2 + ‘Groupe 2 PS (bar) : 23.5 PE/PT/E (bar): TS (°C):-10/95
Dispositif d'isolation thermique : Extérieur Type: Mousse
Revétement : Sans [Type: Garnissage : Sans Type:
[ CONDITIONS DE PRESENTATION | Extérieur : Revétu Intérieur : Non revétu
IAMENAGEMENTS APPLIQUES

Référence Plan d'inspection:CH-16D00602-

CTP - USNEF Cahier Chapitre B (systémes frigorifiques sous Pression) KKKKXX001 rév B

INSPECTION DE REQUALIFICATION | Faite le : 24/02/2022 par: LABARRE SEBASTIEN ou voir rapport n :

Vérification extérieure: | Vérification intérieure: Non li [ vérification documentaire:

Vérification des accessoires sous pression: Satisfe |

Contréles complémentaires: [

Vérification des dispositifs de sécurité (CAFR): Non

Vérification du fonctionnement des dispositifs de protection des générateurs : Non

Commentaires : Résultat : Satisfaisante
Néant

EPREUVE HYDRAULIQUE [X] Non applicable | Pression d'épreuve (bar) :
Faite le : \ en présence de :

Accessoires sous pression associés éprouveés : O (liste en annexe)

Commentaires : [Résultat :

Néant

VERIFICATION DES ACCESSOIRES DE SECURITE [J Non nécessaire (voir commentaires)

Faite le : 24/02/2022 ) par : __voir rapport n°
Description Fabricant Identification Situation Valeur de Réglage
Soupape(s) CASTEL 3030/88C235 Etat neuf 23,5
Soupape(s) CASTEL 3030/44C155 Etat neuf 15,5
Pr de sécurité ALCO PS3-B6S Identique a I'origine 21

Autres accessoires :

Examen documentaire: isfaisant Protection contre le déréglage : isfai

Conditions d'installation: Satisfaisant Etat des éléments fonctionnels : Satisfaisant
Adéquation: Satisfaisant Retarage: Non Applicable

Commentaires: Résultat: Satisfaisante
Néant

RESULTAT DE LA REQUALIFICATION PERIODIQUE [0 Requalification suite a intervention notable

La requalification périodique est prononcée : OUI

Observations : [ (Voir en annexe)
Néant

Périodicité inspection retenue par I'exploitant : L'expert : SEBASTIEN LABARRE signé électroniquement
24 mois

Périodicité requalification retenue par I'exploitant :

Signature :

12 ans

L'exploitant est responsable du suivi en service des équipements sous pression qu'il exploite et, en particulier, du respect des échéances prescrites par le chapitre R.557 du Code de I'environnement.
M_PSCE_0522_V5_Attest_Requalif_10_2018
wofrae
LISTE DES SITES £

PORTEES DISPONIBLES
SUR WWW.COFRAC.FR

Apave - Inmeuble Canopy - 6 rue du Général Audran - CS 60123 - 92412 COURBEVOIE Cedex
SA au capital de 215 533 147€ - RCS Paris 527 573 141
Filiales opérationnelles : Apave Alsacienne SAS - RCS 301 570 446 ; Apave Nord-Ouest SAS- RCS 419 671425 ;

PaolaBIP_3.0.15 Apave Parisienne SAS - RCS 393 168 273 ; Apave Sudeurope SAS - RCS 518 720 925 page : 3/4

ACCREDITATION N'3-0902
T

Acc. de sécurité associé
Type d'équipement Fabricant N° de fabrication | Année fab. | PS (bars) | V() Itditiileziiin Vf;:};’gd:
CONDENSEUR PROVIDES 2731026 2016 35 143 | 3030/88C235 235
EVAPORATEUR PROVIDES 19270055N2 2016 3 16 3030/44C155 15,5
M_PSCE_0522_V5_Attest_Requalif_10_2018
cofrae

ACCREDITATION N'3-0902
LISTE DES SITES ET
PORTEES DISPONIBLES
‘SUR WWW.COFRAC FR
SR

Apave - Immeuble Canopy - 6 rue du Général Audran - CS 60123 - 92412 COURBEVOIE Cedex

SA au capital de 215 533 147€ - RCS Paris 527 573 141
Filiales opérationnelles : Apave Alsacienne SAS - RCS 301 570 446 ; Apave Nord-Ouest SAS- RCS 419 671425 ;

PaolaBIP_3.0.15 Apave Parisienne SAS - RCS 393 168 273 ; Apave Sudeurope SAS - RCS 518 720 925 page : 4/4



EDD - ANNEXE 8. PLAN DES POTENTIELS DE DANGER
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\
eurofeu

Serviced
ATTESTATION DE FIN DE FORMATION

Art. L.6353-1 du Code du Travail Session n° 210419A

EUROFEU Services, organisme de formation déclaré sous le n° 24280150928, certifie que, conformément aux
dispositions de l'article L.6353-1 du Code du Travail :

Madame Cynthia MAHAFALY

A suivi avec assiduité la formation

Manipulation extincteurs et évacuation en UML

Date(s) et durée . le jeudi 29 juillet 2021
et ce pour une durée de 3.00 heures

Lieu . DISTILLERIE REMY PIRON

Objectifs - Savoir transmettre un message d’alarme,
Savoir transmettre I’alerte,
Maitriser la stratégie d’évacuatlon des locaux de I’établissement,
Savoir mettre en sécurité les personnes en cas de danger imminent,
Connaitre les moyens de premiére intervention et maitriser leur manipulation

Fait pour servir et valoir ce que de droit
SENONCHES, le 21 septembre 2021

Kelly CORNET
Assistante commerciale

EURQFEU SERVICES
Slége Soclal - Site Industriel dela Forét
A2 rueAbent R
(= 28250 SENONCHES)
Tél 102 37 53 58 00 - Fax : 02 34 74-20 25
RCS.Charires - SIRET ; 353274067 00087
SAS au Capital de 4 000 000 euros

Cette attestation peut vous permettre de renseigner votre passeport orientation-formation (art L.6315-2 du Code du Travalil).
Attention, aucun double ne pourra étre délivré. Conservez ce document sans limitation de temps.
Conformément au Réglement Général sur la Protection des Données, Réglement UE 2016/679, vous disposez d’un droit d’acces, d’opposition, de rectification et de suppression des données
Vous concernant, que vous pouvez exercer en nous contactant par mail a dpt.formation@eurofeu.fr ou par courrier : EUROFEU Services - 12, rue Albert Rémy 28250 SENONCHES
Ces données sont conservées pendant 5 ans et sont destinées a l'usage exclusif du Centre de Formation EUROFEU Services

EUROFEU Services

12, rue Albert Rémy - 28250 SENONCHES
Tél. : 0237535804 - Site internet : www.eurofeu.fr - e-mail : dpt.formation@eurofeu.fr
SAS au capital de 4000000 - N° TVA Intra. : FR40353271067 - Code NAF : 4669B
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eurofeu

Serviced
ATTESTATION DE FIN DE FORMATION

Art. L.6353-1 du Code du Travail Session n° 210419A

EUROFEU Services, organisme de formation déclaré sous le n° 24280150928, certifie que, conformément aux
dispositions de l'article L.6353-1 du Code du Travail :

Monsieur Cyril RAFFAUD

A suivi avec assiduité la formation

Manipulation extincteurs et évacuation en UML

Date(s) et durée . le jeudi 29 juillet 2021
et ce pour une durée de 3.00 heures

Lieu . DISTILLERIE REMY PIRON

Objectifs - Savoir transmettre un message d’alarme,
Savoir transmettre I’alerte,
Maitriser la stratégie d’évacuatlon des locaux de I’établissement,
Savoir mettre en sécurité les personnes en cas de danger imminent,
Connaitre les moyens de premiére intervention et maitriser leur manipulation

Fait pour servir et valoir ce que de droit
SENONCHES, le 2 ao(it 2021

Kelly CORNET
Assistante commerciale

EURQFEU SERVICES
Slége Soclal - Site Industriel dela Forét
A2 rueAbent R
(= 28250 SENONCHES)
Tél 102 37 53 58 00 - Fax : 02 34 74-20 25
RCS.Charires - SIRET ; 353274067 00087
SAS au Capital de 4 000 000 euros

Cette attestation peut vous permettre de renseigner votre passeport orientation-formation (art L.6315-2 du Code du Travalil).
Attention, aucun double ne pourra étre délivré. Conservez ce document sans limitation de temps.
Conformément au Réglement Général sur la Protection des Données, Réglement UE 2016/679, vous disposez d’un droit d’acces, d’opposition, de rectification et de suppression des données
Vous concernant, que vous pouvez exercer en nous contactant par mail a dpt.formation@eurofeu.fr ou par courrier : EUROFEU Services - 12, rue Albert Rémy 28250 SENONCHES
Ces données sont conservées pendant 5 ans et sont destinées a l'usage exclusif du Centre de Formation EUROFEU Services

EUROFEU Services

12, rue Albert Rémy - 28250 SENONCHES
Tél. : 0237535804 - Site internet : www.eurofeu.fr - e-mail : dpt.formation@eurofeu.fr
SAS au capital de 4000000 - N° TVA Intra. : FR40353271067 - Code NAF : 4669B
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eurofeu

Serviced
ATTESTATION DE FIN DE FORMATION

Art. L.6353-1 du Code du Travail Session n° 210419A

EUROFEU Services, organisme de formation déclaré sous le n° 24280150928, certifie que, conformément aux
dispositions de l'article L.6353-1 du Code du Travail :

Monsieur William MACHAT

A suivi avec assiduité la formation

Manipulation extincteurs et évacuation en UML

Date(s) et durée . le jeudi 29 juillet 2021
et ce pour une durée de 3.00 heures

Lieu . DISTILLERIE REMY PIRON

Objectifs - Savoir transmettre un message d’alarme,
Savoir transmettre I’alerte,
Maitriser la stratégie d’évacuatlon des locaux de I’établissement,
Savoir mettre en sécurité les personnes en cas de danger imminent,
Connaitre les moyens de premiére intervention et maitriser leur manipulation

Fait pour servir et valoir ce que de droit
SENONCHES, le 2 ao(it 2021

Kelly CORNET
Assistante commerciale

EURQFEU SERVICES
Slége Soclal - Site Industriel dela Forét
A2 rueAbent R
(= 28250 SENONCHES)
Tél 102 37 53 58 00 - Fax : 02 34 74-20 25
RCS.Charires - SIRET ; 353274067 00087
SAS au Capital de 4 000 000 euros

Cette attestation peut vous permettre de renseigner votre passeport orientation-formation (art L.6315-2 du Code du Travalil).
Attention, aucun double ne pourra étre délivré. Conservez ce document sans limitation de temps.
Conformément au Réglement Général sur la Protection des Données, Réglement UE 2016/679, vous disposez d’un droit d’acces, d’opposition, de rectification et de suppression des données
Vous concernant, que vous pouvez exercer en nous contactant par mail a dpt.formation@eurofeu.fr ou par courrier : EUROFEU Services - 12, rue Albert Rémy 28250 SENONCHES
Ces données sont conservées pendant 5 ans et sont destinées a l'usage exclusif du Centre de Formation EUROFEU Services

EUROFEU Services

12, rue Albert Rémy - 28250 SENONCHES
Tél. : 0237535804 - Site internet : www.eurofeu.fr - e-mail : dpt.formation@eurofeu.fr
SAS au capital de 4000000 - N° TVA Intra. : FR40353271067 - Code NAF : 4669B



ANALTST S

b/br<mwm ET TRAITEMENT DES EAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d’analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Monsieur FRENEAU Pascal, Employé de la société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théme :

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction

F._ma\_momd \
. ANALYSYS TAY

Analyses Muﬂaq_wqjma de

Z.\. de m uiliac
16200 JARNAC -
T4, 05 45 3508 74 - Fax' 8545 3522 18

La présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit (Validité de 5 Ans).
N® de déclaration d'activité : 54 16 00617 16 auprés du Préfet de la Région.
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ANALYSYTS

.y/)..«wrm LT TRAITEMENT Dmm EAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d’analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Monsieur MACHAT William, Employé de la société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théme :

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction

Le : 18.11.2021 . gy
° PZZ-Kwynm CW_QP

Analyses m.a Tralternent d
Z.1. de Soulllac

16200 JARNAC -
T&!. 05 45 35 08 74 - Fox 1 05 456 3522 18
La présente attestation Iui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit (Validité de 5 Ans).

N° de déclaration d’activité : 54 16 00617 16 aupres du Préfet de la Région.
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ANALYSYS

ANALYSES ET TRAITEMENT DES EAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d’analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Monsieur MOUKLI David, Employé de la société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théme :

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction
Le : 18.11.2021 .
F >z>_p
Analyses ef Traitermen s Eaux

wOC___D
.Kvw
Tél. 05 45 3508 74 - _”.ux cmbmwmmm 8
La présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit (Validité de 5 Ans).

N° de déclaration d’activité : 54 16 00617 16 auprés du Préfet de la Région.
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ANALYSYS

ANALYSES ET TRAITEMENT DES EAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d’'analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Monsieur RAFFAUD Cyril, Employé de |a société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théeme :

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction

Le:18.11.2021 .- —-. JA-
ANALYSYS NCQ/

Analyses &f Traiterment d

Z.l. de Sauillac
16200 JA -
i . . e ) ) _ T61.0545 3508 74 - Fax : 05 45 35 22 18
hmbwmwmﬁmmnmmﬂmaoz\Smmaam\.__\ﬁmmbocammg%mﬁ<m6.ﬁnm QcmQmQSa:\m:Qamqmmb:&.

N° de déclaration d'activité : 54 16 00617 16 auprés du Préfet de la Région.
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ANALYSYS

>/>_.<mmm ET TRAITEMENT Gmm EAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d'analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Madame MAHAFALI Cynthia, Employée de la société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théme

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction
Le:18.11.2021 - — -, | \_ﬁ A

S
ANALYSYS
Analyses et Traiternent d aux

Z.1. de Sguillac

16200 JARNAC™
La présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit (V8hi&iS Jé's"%H%)* 0> 1

N? de déclaration d'activité : 54 16 00617 16 auprés du Préfet de |a Région.
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ANALYSYS

>Z>_<m_nn. ET TRAITEMENT DES FAUX

ATTESTATION DE FORMATION

Nous soussignée, SAS ANALYSYS, entreprise d'analyses et traitement des eaux, atteste par la présente que :
Monsieur GERAL Jean Manuel, Gérant de la société DISTILLERIE REMY PIRON SAS (16)

A suivi sur site une formation, le 18 Novembre 2021, sur le théme :

« TRAITEMENT DES EAUX ET MAITRISE DU RISQUE LEGIONELLE
DANS LES INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT »

La Direction

Le :18.11.2021 - \
PZb.er{m\ LC\,
Analyses et ._.ﬂﬂsfma_mg, des
Z.l. de Soullla
16200 JAR -~

" . ; % y ; 5 453508 74 - Fox : 05 453522 18
La présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce Q:QO droi m\ QaQOmL:&

N€® de déclaration d'activité : 54 16 00617 16 auprés du Préfet de la Région.
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EDD - ANNEXE 10.

MESSAGE DU SDIS







Alexandre RABILLON

De: LELONG Cyril <LELONG.C@sdis16.fr>
Envoyé: jeudi 23 juin 2022 15:04

A: Alexandre RABILLON

Cc: Service Prévision; CIS Cognac; CIS Segonzac
Objet: RE: DISTILLERIE REMY PIRON

Pieces jointes: MAJ 2022 06 20 - 500.pdf

Bonjour Monsieur,

Concernant votre demande ci-dessous, ma réponse est la suivante :

1. Leschais A1 (238 m?), A2 (210 m?), A3 (235 m?) et A4 (240 m?) ne sont pas indépendants. lls forment un seul et méme chai de 923 m?.
2. Les chais 03/04, 05 et 06 forment un seul et méme chai de 258,5 m?
3. Leschais D2-A (121 m?) et D2-B (91 m?) forment un seul et méme chai de 212 m?

La distance séparant les chais A1 a A4 des chais 03 a 06 est de 7 metres environ. lls ne sont donc pas indépendants les uns des autres. lls forment donc un seul et méme
chai de 1181.5 m?

La distance séparant les chais D2-A et B des chais 03 a 06 est supérieure a 6 metres environ. lls sont donc indépendants les uns des autres.

Aussi, la superficie des chais non indépendants a prendre en compte doit étre de 1181,5 m? et la protection des autres batiments doit étre de 2 x 30 métres linéaires.
Le volume total de DECI doit donc étre de 1203,25 m3 (1063, 35 m? pour I'extinction + 140 m? pour la protection).

Concernant les 2 nouveaux chais de 299,82 m? situés dans la réserve incendie de 1000 m?3, je me pose les questions suivantes :

® Pourquoi construire des chais dans une réserve incendie ?

e Comment gérez-vous la rétention le les débordements de ces 2 chais ?

e Ouimplantez-vous les 6 aires d’aspirations de cette réserve utilisable pour les chais A1 a A4 et 03 a 06, d’une superficie totale de 1181,5 m??

e Comment prévoyez-vous l'accessibilité de ces 2 chais, sachant qu’ils sont entourés d’eau sur 3 faces ?

De plus le volume de la réserve incendie de 350 m3 proposé correspond a la DECI de I'un de ces deux chais avec la protection de I'autre.



Enfin, 'implantations des réserves incendie et assurée sur site par le service prévision du SDIS16. Une étude sur plan, pour ce projet, ne me semble pas suffisante pour
valider les implantations des DECI, qui restent spécifiques. Aussi, une visite sur site me semble nécessaire. A ce titre et me concernant, je ne pourrais malheureusement pas
me libérer rapidement.

Je reste disposnible pour tout renseignement que vous jugerez utile.

Je vous souhaite une belle journée.

Cordialement.

Service départemental d’incendie et de secours de la Charente

Commandant Cyril LELONG
Chef du service ICPE
e i Groupement Opérations
43 rue Chabernaud
16340 I’ISLE D’ESPAGNAC
Tél: 05 45 39 35 00

Courtiel : service.prévention@sdis16.fr

De : Alexandre RABILLON <Alexandre.rabillon@e-xo.fr>

Envoyé : jeudi 23 juin 2022 13:15

A : LELONG Cyril <LELONG.C@sdis16.fr>

Cc : Cédric MUSSET <cedric.musset@e-xo.fr>; Stéphanie PARINET <s.parinet@gel16.fr>; Jean-Manuel Geral <jm.geral@distillerie-remy-piron.com>
Objet : DISTILLERIE REMY PIRON

Bonjour Commandant,

Dans le cadre de projet de régularisation de la situation administrative et d’augmentation des capacités de stockage d’alcools de la DISTILLERIE REMY PIRON a ANGEAC —
CHAMPAGNE, nous aurions souhaité avoir votre avis sur la défense incendie du site.

Ce site est destiné a des activités de vinification (d), de distillation (e) et de stockage d’alcools et a franchi le seuil de I'autorisation ICPE par fusion et achat de chais voisins.
L’entreprise profite de la régularisation de sa situation administrative pour projeter la construction de deux nouveaux chais de vieillissement.

Vous trouverez en piéce jointe le plan du site.



Les besoins en eaux des installations existantes ont été calculés suivant I'incendie majorant correspondant a I'incendie généralisé des chais A1 a A4 (surface cumulée de
923 m?) et la protection des fagades des structures environnantes (60 m linéaires environ), soit 970 m3. Ces besoins seront couverts par le bassin de refroidissement actuel

de 2500 m3 dont le volume sera réduit a 1 000 m? pour permettre I'implantation des nouveaux chais. Ce bassin dispose actuellement de 2 aires d’aspiration et 5 nouvelles
seront créées.

Les nouveaux chais étant situés dans cette réserve, une seconde réserve de 350 m3 sera créée pour faire face a un incendie d’un de ces chais (299 m? chacun) et protéger la
facade du second.

Les moyens prévus correspondent-ils a vos attentes ?

Si votre emploi du temps le permet, nous aurions également souhaité organiser avec vous une venue sur site pour planifier la meilleure défense possible contre les
incendies.

Merci par avance pour vos retours,
Respectueusement,

Alexandre RABILLON
Chargé d’études

nvironnement
Conseils en Environnement et Risgues Industriels
Dossiers réglementaires
Déclaration; enregistrement, autorisation, ..
Due diligence
Mise en conformité dinstallations

06.87.55.98.61
alexandre.rabillon@e-xo.fr







ENVIRONNEMENT XO SARL
N° SIRET : 830 339 636 000 29
59 — 61 Avenue Beaupréau

17390 LA TREMBLADE, FRANCE nvironnement
Tél. : 06 63 55 85 22
Mail : cedric.musset@e-xo.fr

Dossier de regularisation et de
demande d’autorisation
environnementale pour

I'exploitation d’'installations de

distillation et de stockage
d'alcools de bouche

3 ANGEAC-CHAMPAGNE (16)

PLANS

1 A. RABILLON C. MUSSET J.M GERAL 4 mai 2023
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PLAN DE SITUATION
RAYON D’AFFICHAGE
PLANS



PLAN DE SITUATION
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RAYON D’AFFICHAGE







e
s e les Ebaupines
\.\\ N i les Groies
\ Q
" Combe des Gourdin's . = " les Longée
1
'. laCouture \ e le Maine a Pitay ““‘-7,
’ { 4 la Basse Cote
le Maine des Yvons / Nonac. ) ——
lavallade  GENTE /| _| o / Marville
. . . I
P les Cé /les Belugeats les Gugrins le ;Logis deMarville | f —
be [Augele es Cévennes e | f / )
& . SNy oy la Cote
= lo Maille Thouars 7 les Half@_s‘leﬂe - > /
. les Gibeoudas " i-‘
la Chaum(k Laurent __ | leCabilie fa;'s'.mme e Petit Quon,‘e,A__x{
o ; 3
la Rente AJette-Fey 0\ / le Grand Quartier . ~
—\ <

: \ Roissac

PO Jialids \ - tAiguillod
le Ruisseau

{ 15/
Chez Bourea / b

.

¥ £\
- | 3
b SALLES-D'A GI{E S Q> le Pommier Aigre {‘ff\ ‘?’ anges J
les Babins - %) =N le Fild
le Boisd'Angeac i
! les Morfilles laGloix '€ GrondNoyer les Monnettes le Terrier du Fils
Font ghill3ud . S : . 3
Petites Morfilles Champs de € glisé la Communion Chénosbretier .
‘ e
; D a Frénade N :
| ik - @ 7 4 (S
ge= le Puits d'Angeac ANGEAC- . 2
/ Chez le Gay . lo Trente %!
les Rublats Montaibar A CHAMPAGNE I'Houme
| J le Plontier ™. Reigniers fa Gorenne
'r les Rivoix L / ~ Chez Pasqueraud
— /
o les Courolles Sl
| | MaisOh e £ [/ logoine les Sabordes N o
| \ | e e 4
[ W Mot Id | 5 Prés des Courolles b G
| Chomp de (‘lbarno:'s Ou‘ m g2 Moritier e Fougeron
[ . Milliére \ la Chabonne Boytquel
les Miraudes \ If Chau
5 la Milliére Chapitre Moqie-Panier \ laRente
j | \ —
:‘; - 'II { \ 1 % -
lePérat | ) I'Echalotte ; :
T U iron de Pin
la Métairie N,
la Croisill

chez Péraud
/ Chez Péraud

la Champagne 1

™
-

"~
enorville

les Chéneaux

paklantes |
A\
- : |
N, }g\fe\fouh/h/a vent " leVignoud le Grand Fief| .
e Marais de N
Lo Fiek des Flantes R .' \
aulieu t \ 2NN - \ Combe de Ruudard
. - ; 65 \ Coa :
Beadlieu.cy le Chéneau 7% DISTILLERIE
EMY PIRON
LEGENDE la Coudrée le Petit Fief R
] ™\ le Ménis / Rayon d'affichage
Le site km
Chez Mesnard /s les Régnier: 2
@ Communes ¢ N IES PD"BS g /EfS

B

0 300 m B L
(3 Chan — !
Pol >

Edition : 22/06/2022
Version : 1

Rayon 2km /
O~ elo

Fond de carte >
Plan IGN - -

les Bons Enfants @

SAINT-FORT-SUR-
LE-NE

Granges

nvironnement







PLANS




